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Sierktsilóség és kiadAblTatal:
G ö r ö g - u d v a r ,  

h o v á  a  k é z ir a to k  cim zendők

! H irdetéseket é s  nyílttéri k ö z le m én y e le t  
i a k ia d ó h iv a ta l
| m é r s é k e l t  á r o n  s z á m i t  f e l .

Uj rendszer kell.
A h áb o rú  rém én  végleg d iad a lm as

kodott a  n em zeti é rdekek  helyes fö lis
m erése . B izo n y á ra  v an n ak , akik a  he ly 
ze t kedvező  a lak u lá sá t az  á lta lán o s 
b ék esze re te tn ek  hajlan d ó k  b e tu d n i. N agy 
könnyelm űség . A dip lom áciai h ivatal 
m eg a  k o rm án y zás nem  aposto lkodás. 
A h á b o rú  és a  béke  so rsá t a  kü lönböző  
é rdekeknek  a  b ék ére  kedvező  ö ssze ta 
lá lkozása  pecséte lte  m eg.

B elpolitikai é le tünk  szem pon tjábó l 
a  h á b o rú s  h an g u la t alól való fö lszaba
d u lá sn ak  nagy  je len tő ség e  v an . Sok a  
tenn i, jav ítan i való  ideben t. Az e tnber- 
kaszab o lás v eszed e lm a elm últ. Jó  lesz, 
h a  a  do lgunk  u tá n  lá tunk . M ert h a  n em  
orvoso ljuk  b a ja in k a t, egyre veszélye
sebbekké v álnak  ; h a  nem  a jn á ro zzu k  
é rdekeinket, elöli őket az  idő.

Alig egy-két n a p ja , hogy a  sz e rb  
ügynek  bék és m egoldásáró l h irt k apo tt 
a  világ és a  k épv ise löház  n y o m b a n  
u tá n a  m a jd n em  négy  hétig  tartó  h ú s 
véti sz ü n e tre  m e n t szét. A külpolitika i 
válság  több  h ó n ap ig  ta rtó  halad ék o t

T Á R C A .

E ls ő  m e s te re m .

Gyermekkoromban jó anyám volt 
Dajkám, nevelőm, mesterem, 
Szava intése, jó tanácsa 
Vezérié később életem.
Ha olykor csendes esti órán 
Ágyamhoz ült, beszélgetett 
Szólt nemes szívről, szerénységről 
Monda, hogy szép a szeretet.

Szép szeretni a nyomorultat, 
Elhagyott koldust betegen,
Kinek vagyont adott az Isten, 
Segíts árván özvegyen,
A sors üldözött forróköni.y^t 
Vigasztalan törülni le,
A vétkezőt jobb útra kérni, 
Rongyos szegényt nem nézni le.

ad o tt a  m ag y ar politikai élet kuszáit 
ügyeinek  ren d ezésé re . E zt a  ha ladékot 
a  p a rlam en t a  ko rm ányelnök  jav as la 
tá ra  m eg to ldo tta  m ég  egy hónap p a l.

H osszú  idő m in d en  ese tre . K ü lö 
n ö se n  h a  tek in te tb e  vesszük, hogy v e 
szélyesen  p o sv án y o s és elkorcsosu lt a 
politikai é le tünk . E m lékezzünk  csak 
v issza  azokra  az  idökrej am ikor 
a  h áb o rú tó l való  félelem ben nem  
foglalta le m in d en  figyelm ünket és ér
dek lő d ésü n k e t a  külpolitika. A m ikor a  
b ankb izo ttság  és a  legnagyobb kor
m án y p árt, a  függetlenségi párt m in 
d en h a tó  elnöke valósággal szem be ke
rü lte k  egym ással. Itt csak  két dolog le
hetséges. Vagy sz ín já ték  volt ez az 
u to lsó  n ag y fo n to sság ú  politikai esem ény  
is. E b b en  az e se tb en  aligha v árh a tu n k  
valam i jó t a k á r  a  húsvé ti vakációtól, 
ak á r  a  közeli h ónapok tó l. A m ásik  e s
hetőség  pedig az , hogy a  k o rm án y 
p á r tb a n  v a ló b an  nagyok  az ellen tétek  
úgy közjogi, m in t tá rsad a lm i és g azd a 
sági tek in te tekben . E b b en  az  ese tben  
m ég  h a sz n á lh a tn a  is a  h osszú  p ih en 
tetés. A m agyar po litikának  m eg ú ju lásra  
v an  szüksége. S h a  az  ellen téteknek

i
’ Mint a fej'ődő rózsabimbó

Szereti a napsugarat,
Lelkem hevité jóra, szépre 
A sok magasztos gondolat, 
Anyám örült, mint buzgó mester, 
Hogy tanítványa mily jeles, 
Ezerszer iníe : kis leányom, 
Tiszteld ki arra érdemes.

Én iskolába jártam akkor,
Sok szép leányka járt velem, 
Szerettem őket, azt hivém majd 
Barátnak holtig megnyerem, 
Szerettek ők is, velem jártak 
Addig, mig nagyra nem növénk 
Es akkor kétfelé vált utunk, 
Többé társat nem ismerénk,

Én az maradtam, aki voltam :
Magasztos célért lángoló,
A szerencsétlent, árvát szánó, 
Hitről, háláról álmodó,
Ok félrecsaptak, sötét útcán

a  forrongó  hangulatok tó l való iölszinre 
vetése  n em  Ízléstelen és cu d a r sz ín já 
ték  v o l t : a  közeli idők m eghozhatják  
ez t a  m egúju lást.

A fúzió és a  választójogi reform  
k érd ése  kerü l ism ét n ap iren d re . A fú 
zió m ár avu lt fogalom , politikai ósze- 
re sk ed é s len n e  m o st m egcsináln i. H asz
n a  sem  lenne. Még azokra  sem , akik 
u ra lm o n  v annak . K ü lönben  is ab b an  
az ese tb en , h a  a  m ai többségi p á rto k 
ból lehetséges lesz u j, egységes párto t 
csináln i, a  le já ra tás  veszélyének em le
getésével csinált m inden  palo taforra
d a lm at a  n em zet ellen való o lyan  vét
kezésn ek  len e t m inősíteni, am elyet nem  
ek szp iá lh a t sem m iféle peccavi. Ez a  
belpolitikai é let kész veszedelm e len n e . 
A fúzionálás nem  je len t erő t, m ég csak 
u ra lo m  m rg b o ssz ab b i.á s t sem . E’lenke- 
zöleg. A zonkívül fö lté tien  és ú jab b  b i
zony íték a  len n e  an n ak , hogy a  m ai 
rezsim  m in d en  em bere  a  ha ta lom  ked
v é é rt sz ívesen  m egalkuszik. R övid  időn 
belü l pedig  m eggyőzné a n em ze t egész 
egyetem ét, hogy ez a  k o rm án y zás ü res, 
ta rta lo m  nélkül való, lehetetlen , főn- 
ta r tó ja  az  a  b ű n ö s já ték , hogy a  tö b b 

tárnak, mint híres asszonyok,
Gyémánttal van ruhájuk szórva,
Gondné'kül élnek s boldogok.

Igaz, hogy a gavaliérnépség
Nevükre suttog, mosolyog.
Igaz, hogy szégyenkezve futnak
Tőlem, ki tűrök, dolgozok,
De bölcsek voltak, csak anyámnak
Nem győzhetem le szép hitét,
Biztat, hogy majd a másvilágon . . .
De hagyjuk most e szép mesét.

Gulyás Pap Etelka.

- H Í I K -

A haragvó  szentkép.
Az emberek a nagy misére a temp

lomba siettek. Vasárnap volt. Könnyű má
jusi levegő ömlött el a kisváros útcain és 
kicsalta a lakásokból még azokat is, akik 
máskor ritkán járnak az utcára.

üzletek féiig leeresztett redőnyei 
— ott is összeverődtek az emberek

^trolin
Emeli ac <rrí<yTrt éa a testsftlyt, «JepzQ>- 
tett a rtíadófcc*, 6£aM t a a d ia t

_____ nuruxok, szamár
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által csFxnta ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkni 
„JKocAc" e r td e t i  e«o m ag o lá» t,

V . H í t a n i - L a  R a e h e  A  C«. B a s e l  (SllM.

„jRoehe"
Kapható orrod  rentWetré ■ t y ó f y m it ir t h  

bán. — Ara flvagenkint 4 ^ -  koroaa.
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ség  lefelé a  b u jd o só  K ossuth s a  ro- 
dostó i R ákóczi törhetetlenségével h o z a 
kodo tt elő, fölfelé pedig L ipótrendes.

A h ú sv é ti vakációra  nagy fö ladat 
v ár. A ndrássy  gróf rám uta to tt. E rős kor
m á n y  kell, erős ellenzékkel. A sikeres 
ko rm án y zásn ak  és az egészséges p a r
lam en ti életnek két né lkü lö zh e te tlen  föl
té tele  ez. E nnyi változást b a jo sa n  h o z
h a t m eg a  húsvéti szü n e t. De m egin
d íth a tja  az alakulást.

E rős ko rm án y  ? Ki m er beszéln i 
m a  erős k o rm án y ró l ? T öm érdek  befo
lyás a la tt áll a  k ab in e t s  egyetlen erő s
sége az a  szédü le t, am elytől bűneit és 
b o tlása it nem  tu d ják  s az a  gyöngeség, 
am ely tő l n em  m erik  m eglátni. E llenzék 
n in cs . L egalább  is erős, tekintélyes, 
szám bavehelö . H iszen a  korm ány tagjai 
u ra lm u k  kezdetétő l sz en t és sé rthe te tlen  
félisteneket igyekeztek látni, ineg lá tta tn i 
önm ag u k b an  és vagy m egbélyegeztek 
vagy m egakadályoztak  m inden  ellenzéki 
tö rekvést és érvényesülést.

Uj m in isz tereknek  és uj p ártk ere 
teknek  kell jö n n i. N em  leh e t elvek föl- 
függesztésével korm ányozni. Akinek e l
vei olyanok, hogy azokkal a  fönnálló  
a lko tm ány  m ellett csak  az ellenzéken  
é rvényesü lhe t, az n e  iparkodjék  a  h a 
talom  kedvéért m egm érgezn i a  m agyar 
függetlenség tö r té n e ti  hagyom ányait. 
N agy dolog a  függe tlenségi elvek és a s 
p irációk  sé rte tlen  fö n la rlá sa  és nem - 
zed ék rö l-nem zedékre  való átörökítése. 
B űn  azo n b a n , h a  valak i m egham isítja  
ezek e t az elveket, ezt a  % én t hagyo
m á n y t és a  n em zet é le té b ő lN ezáltal ősi 
trad íc ió k a t öl ki.

A k o rm án y zásn a k  gazdasági, poli
tikai és tá rsad a lm i ta rta lo m ra  v an  szük
sége. A politikai ta rta lom  m áson , 
m in t a  m a é rv én y es a lko tm ányon , nem  
alapu lhat. E zt a  k e .e te t kell m egtö lten i

és kíváncsian nézegették a kirakatba tett 
portékát.

A kis Varró Julis a templomba sietett. 
Útközben ő is egy-egy kiváncsi pillantást 
vetett lopva a kirakatra. Rózsaszín, csipkés 
télrövid iuhácskajában, amihez szőke haja 
kék szeme és rózsapiros arca olyan mesésen 
illett, maga is úgy nézett ki, mint valami 
rózsa. Korán fejlett gömbölyű idomain köny- 
nyedén feszült meg a ruha. Fürge ruganyos 
léptekkel haladt végig az utcán és bizony 
megfordultak utána az emberek.

A papirkereskedő kirakata előtt meg
állóit. Szebnél-szebb szentképek voltak ki
téve ottan. A Varró Julis elnézte őket és 
elgondolta magában, hogy mit, milyiket az 
imakönyve melyik lapjára is tenné, — ha 
az övé volna.

De különösen egy fehér, csipkekeretes 
szentkep tetszett meg neki. A szent oly jó
ságos, szelíd arccal mosolygott le róla, 
mintha csak élne,

— Oh bárcsak az enyém lehetne!
Sóhajtott fel bánatosan a kis Varró 

Julis és még távozóban is sóvárgó pillantá
sokat vetett a kép felé.

— Mi sem egyszerűbb ennél!
Szólalt meg most mellette egy kellemes 

csengésű férfihang.
A kis lány összerezzent és ártatlan 

őzike szemeit meglepetve emelte a hang tu
lajdonosára.

Egy idősebb, deresedő hajú férfi állott

az tán  a  gazdaság i és tá rsad a lm i ta r ta 
lom m al. Ez pedig m ás nem  lehet, m int 
a  n em zet egyetem es é leterejének  nőve 
lésére  való törekvés. A lehető  politikai 
egyenlőség m ellett a  tá rsad a lm i és g az
daság i egyenlőség.

A ndrássy erős korm ányt, erős e l
lenzéket akar. Mi is ezt akarjuk . A n e m 
ze t is. V ájjon m eggondolta-e a  belügy
m iniszter, hogy ennek  az á ldásos sz án 
d éknak  m egvalósulása e lsősorban  a  m ai 
egész ren d sze r k im úlását föltételezi. K. S.

Tragédia egy trónus körill. Száza- 
dós tragédia jut el szemünk előtt a végső 
kifejlésben. A mai szerb dinasztia, ha ugyan 
annak lehet mondani a sok vérrel bemocs
kolt trónt birtokló sertéskereskedő családot, 
a végnapjait éii. Karagyorgyevics Péter, a 
bihati postamester fia, szerb királygyiikos uno
kája és sertéskereskedő dédunokája, aki maga 
is véres tetemen keresztül lépett a roskadó 
trónra, úgy látszik mintha a múlté volna 
már és nem volna más szerepe e tragédiá

ban, mint a nagy izgalmak viharában vé
gigjátszani a tragikomikus szerepet.

Nem nemzeti dinasztia bukik alá a trón
ról. Sem az Obrenovicsok, sem a Karagyor- 
gyek nem a szerb nemzet valasztottai vol
tak. Mindkét családot külföldi pénzen meg
fizetett szerb kalandor katonatisztek ököljoga 
emelte a fejedelmi és királyi székbe és mind
két család hosszú évszázad alatt veszedelmes 
játékot játszott az egymásra féltékeny ide
gen hatalmak kereszttüze között, mig körü
löttük az uj zsákmányra éhes kalandorok 
szították az örökös forradalom tüzét.

Ez a balkáni tragédia, mely a magyar 
nemzetet olyan közelről érdekli, amilyen tá
volról érdeklődik, iránta.

Századokkal ezelőtt, midőn az ozmán- 
sjg  rettenetes erejével föl nem forgatta Eu
rópa keletén a helyes egyensúlyt, a magyar

. íz:-------
elölte. Afféle öregebb bácsi, aki azonban 
meleg, bizalmas tekintetével olyan szeretet
teljesen tudott nézni, akárcsak az a szentkép 
és éppenséggel nem jött zavarba, ha kis 
leányok ráfüggesztetlék szemeiket.

— Bizony mind a magácskáé lehetne, 
— folytatta bizalmasan. Az a szép kép is és 
a mellette levők is mind, valamennyien.

— De hogyan ? . . .
Kérdezte bátortalanul a kis Julis.
— Én odaadom magának. Van nekem ám 

odahaza sok — sok ilyen szentképem. Meg 
van az a mosolygós is, sőt még különb is 
anná’. Éidemes ám azokat megnézni és pláne 
ha az ember szabadon választhat közülük. 
Nem messze lakom ide, jöjjön el hozzám, 
pici virágom és gyönyörködjék kedvére 
bennük.

A jó bácsi ezt mind oly természetesen, 
oly szeretettel tudta elmondani és olyan, de 
olyan jósgosan tudott nézni, hogy a kis 
Julis mielőtt még magához térhetett volna 
az első pirulásból, szinte akaratlanul és ész
revétlenül követte őt.

A templom felé tartottak. Elmentek 
mellette és balra befordultak egy kanyargó 
álcába.

»
Dél felé járhatott már az idő, hogy a 

kis Varró Julis hazakerül. Nem volt a temp
lomban, de imakönyvében ott volt a csipke
keretes mosolygós arcú szentkép. Épp azon 
a  lapon, amelyiken ő kívánta.

nemzet, mint a kelet határán levő egyetlen 
nagy nemzeti államalakulás, természetes feje 
és vezetője volt a Balkánnak. Az ozmánság 
rettenetes súlya elnyomott minden nemzeti 
életet, de midőn a hajdani Bizánc helyéről 
elpusztult az ozmán erő, hihetetlen kavaro
dásban olvadtak össsze a fajok és nemzet
törések. A Balkánón nem volt és nincs egyet
len államterület sem, melyet egységes nem
zet birtokolna. S^erb, horvt.á bolgár, görög 
és román viaskodnak és égnek emésztő szen
vedélyben. Sem kultúra, sem kereskedelem, 
sem ipar ki nem fejlődhetett.

Évtizedeken át várt a magyar nemzetre, 
hogy átvegye az őt megillető helyet és hely
rebillentse a balkáni egyensúlyt. E helyett 
Magyarország testén keresztül az idegen ha
talmak nyúltak bele a balkáni kérdésbe és 
akaratunkon kívül, sót ellenünk intézik a bal
káni sorsot. Románia nagynémet dinasztiát 
kapott, Bulgária kóburgi családot, Görögor
szág ismét németet, Macedóniai olasz parancs
nokló tábornokot. Az idegen hatalmak elhe
lyezkedtek a Keleten és ma nemcsak a Bal
kán tragédiája már az örökös forrongás és 
rendszertelenség, hanem a m a g y a r  n e m 
z e t é  is .

Miért ? Montenegró és Albánia keres
kedelmileg olasz gyarmat, Románia nagyné
met eszméken táplálkozik, Szerbia most már 
tisztán angol befolyás alá kerül, ami annyit 
jelent, hogy iassankint Nyugat-Európa a 
Balkánt megszerzi gyarmatul, beülteti saját 
vérét királyul és behálózza kereskedelmével 
az egész Balkánt.

Magyarországnak csak kelet felé lehet
tek kereskedelmi és politikai aspirációi. Szer
bia apró állam, vámháborúban elbánhatunk 
vele, mig Karagyorgye ül a trónon, de fé
lelmetes ellenfél, ha angol vagy olasz her
ceg a királya és kereskedelme fölött a sért
hetetlen angol lobogó leng. Beékelve állunk 
egy oldalról Ausztria, más oldalról a külföldi

Nyugtalan volt a kis Ju’ius. Leányi 
szobájában föl és alá járkált. Járkálás köz
ben egyszer véletlenül a tükörbe nézett. És 
úgy találta, hogy az arca többé nem oly 
rózsapiros, mint azelőtt volt, sőt a szép 
rózsaszínű ruhacska sem illik többé oly jól 
szőke hajához és kék szeméhez, mint ezelőtt 
illett. Nem is tudta tovább magán tűrni. 
Levetette.

Nyugalma azonban azután sem jött meg.
Valami belső ellenallhatatlan erő von

zotta, hogy vegye lel az imakönyvet és 
nézze meg az uj szentképet.

Elővette hát a könyvet, megkereste a 
lapot, a melyikre a szentképet tette és oda
nézett . . .

De . . . szent Isten ! . . . a szentkép 
mintha megváltozott volna! . . . .  A szent 
jóságos, mosolygó arca haragosra fordult. 
Mosolya helyett, mintha csupa kemény 
szemrehányás nézett volna le az arcáról. . .

A kis Julis szörnyen megijedt. Vitte a 
képet a világosság felé, a másik szobába, ki 
az udvarra, a kertbe, de a kép sehogy se 
akart mosolyogni.

A kis Julis sírva fakadt. Meghalványo
dott arcát kezeibe temette és zokogva hosz- 
szan — keservesen. Úgy talált rá az édes
anyja is odalenn a keretben.

Részvéttel sietett hozzája.
— Mi bajod, ki bántott kis lányom ?
Kérdezgette babusgatva és szeretettel
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államok gyarmatai között. Lehet-e itt nem
zeti önállóságról álmodni?

A balkáni tragédia az, hogy a kis bal
káni nemzetnek át kell alakulniuk nagy álla
mok gyarmataivá és akkor boldogulni fog
nak, gazdagokká válnak.

A m a g y a r  t r a g é d i a  pedig az, 
hogy nem mi váltunk a balkáni államok 
gyarmati uraivá, hanem m a g u n k  v a 
g y u n k  o s z t r á k  g y a r m a t ,  a nél
kül, hogy boldogulni tudnánk. Mert a kül
föld a Balkán jómódúvá fogja tenni. Auszt
ria pedig minket koldússá tesz, hogy meg
ölje a nemzeti aspirációkat. „

A mai nemzedék látja annak a tragé
diának a befejezését, melynek kezdetét szá
zadokkal ezelőtt őseink siratták.

Európa csak a Karagyorgye-trón re
csegését hallja, a magyar nemzet lassú pusz
tulásáról senki sem vesz tudomást . . .

Ez az igazi tragédia.

Kossuth Ferenc és Goluchovsiky.
A darabont zárszámadás egyik tételei M i k- 
1 ó s Gyu'a volt borsodi főispán 20000 ko
ronája körül nagy szóharc folyik napok óta. 
A volt főispán ugyanis úgy nyilatkozott 
J u s t h Gyula házelnök előtt, hogy néki 
ezt a pénzt 1905. nyarán azért adták, mert 
az ország minden testületének, községeinek 
levelet irt, hogy küldjenek egy fölhívást K o s- 
s u t h Ferenchez, amelyben a béke helyreállítá
sára szólítják föl. M i k l ó s  Gyula ezenkívül 
még azt is kijelentette, hogy K o s s u t h -  
t a  1 megbeszélte, hogy együtt keresik föl 
G o l u c h o v s z k y  Agenor gróf akkori 
külügyminisztert a békeakció megindítása ér 
dekében. A kereskedelmi minisztert, úgy lát
szik,Jgen kellemetlenül érintette ennek az 
eddig ismeretlen leszerelése s megcáfolta 
M i k l ó s  Gyula amaz állítását, mintha néki 
része lelt volna a  kibontakozás munkájában.

M i k l ó s  Gyula erre most újabb, rész
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letesebb leleplezést közöl. E szerint az 1905-ki 
ősz elején az az akció, amelyet a volt főis
pán indított, két küldöttségben is nyert ki-

■ fejezésf. Az egyik deputáció a H e r k u l e s  
f ü r d ő b e n ,  a másik B u d a p e s t e n  
jelentkezett K o s s u t h  Ferencnél; az 
utóbbi a békeföliratokat hozta néki. 
Nem tehet róla — mondja M i k l ó s  Gyula 

i — hogy K o s s u t h o t  elhagyta emlékező
tehetsége. A G o l u c h o v s z k y v a l  való 
találkozás pedig K o s s u t h  Ferenc lakásán 
E ö t v ö s  Károly vezérlő bizottsági tag je
lenlétében proponálta. Ez egy hétköznapi 
napon volt s ekkor K o s s u t h  azt han
goztatta, hogy igenis hajlandó a külügymi
niszterrel tárgyalni s vasárnap Bécsbe útazik 
bármi is történjék. Vasárnap M i k l ó s  Gywa 
is Bécsbe sietett, Kossuth azonban nem ér
kezett meg. Ekkor M ik ló s  Gyu'a maga 
ment a külügyminisztériumba, ahol G o 1 u c- 
h o v s z k y  gróf a z z a l  f o g a d t a ,  h o g y  
K o s s u t h  F e r e n c  l e v e l e t  i r t  n e k i ,  
a m e l y b e n  g y ö n g é l k e d é s é v e l
m e n t  ik i t á v o l m a r a d á s á t .

Ehhez a nyilatkozathoz részünkről csak
azt fűzhetjük, hogy a további leszerelési 
akció akkor ideig-óráig csak azért fagyott be 
mivel közbejött az ominózus szeptember 23 ika, 
az öt vezér megszégyenítése a Burgban.

A szocialista  p á r t  jelentése.
A szociálista pártvezetőség az 1908. 

március 16-tól 1909. március 15 ig kifejtett 
munkásságáról számol be sokkal bágyadtabb 
hangon és sokkal kevesebb dicsekvéssel, mint 
az elmúlt évi jelentéseiben. A tapasztalás sok 
mindenre jobban megtanította, mint a hogyan 
a német agitációs iratok és a merész jóslások, 
harcra tüzelő sorok helyett megolvashatjuk, 
hogy >kertelés nélkül be kell ismernünk, hogy 
a pártot kielégíthető jelentést e téren nem 
adhattunk.* Az országos pártmozgalom az a 
tér, a melyről itt szó van s hogy mindent 
szinte erejükön fölül elkövettek a párt orszá

gos szervezésére, kitűnik abból a beismerés
ből, hogy a vidéki mozgalmak támogatására 
a középpont anyagi forrásait kellett folyton 
igénybe venuiök. A vidék nem akar pártadót 
fizetni, vagy ha fizet is, nem akarja a pénzt 
— az egyetlen Pécs kivételével — a buda
pesti középpontnak beszolgakatni. Nyilvánvaló 
hogy az egységes iiányitást a középpont csak 
oly módon tarthatja a kezében, ha az anyagi 
eszközök az egész országból az ő kezében fut
nak össze. Különben az egyes vidéki cent
rumok minden alkalommal a maguk külön 
érdekeit mérlegelik, mielőtt a középpont ren
delkezéseit végrehajtanák. Ezért latja el a 
pártvezetőség, mint a jelentésből kitűnik, a 
legtöbb vidéki titkárságot szubvencióval. A 
maga embereit akarja elhelyezni, hogy maj
dan a legmerevebb centralizációval egyesítsen

í minden erőt.
Nagyon érdekes volna kutatni azokat 

az okokat, melyek a szociálista partvezetőség 
ccntralisztikus törekvéseinek útját állják. Bi
zonyára nem utolsó a magyar nép alkotmá
nyos érzéke, mely nem tűri, hogy a legkőz- 
vetetlcnebb érdekeiről róla és nélküle a kö
zéppont hozzon határozatokat s neki csak a 
vak engedelmeskedés legyen osztályrésze A 
jelentés azonban nem bocsátkozik ilyen vizs
gálódásba, mert fél eredményeitől. >Nagyon 
messzire és nagyrészt közismert tények meg
ismétlésére vezetnének, ha e helyütt akarnánk 
a vidéki mozgalom elégtelen voltának összes 
okaira rámutatni?4 Ezzel a megjegyzéssel menti 
föl magát a mélyebb okok vizsgálatától és azt 
vallja, hogy a tennivalók közül mégis a leg
fontosabb : teljesen a középpont pénztárából 
fizetett vidéki titkárok alkalmazása.

íme : a szociálista pártvezetőség a nem
zetet darabokra szeretné szaggatni nemzetiség 
szerint, a szociálista pártot ellenben legmere
vebb centralizációval egységessé akarja tenni. 
Csak azt látja, hogy a nemzetiségek nemzet- 
ellenes politikára fölhasználhatók, de azt már 
nem veszi észre, hogy az életrekelt nemzeti
ségi törekvések pártja egységét hamarább és 
sokkal könnyebben megbontanák, mint a nem
zetet. El fog következni, hogy a szocialista 
pártnak is meglesz a nemzetiségi kérdése és 
annál nagyobb gondot fog okozni neki, minél 
nagyobb nemzetellenes izgatást vittek véghez 
köztük. A jelentés elismeri, hogy az orszá
gos nemzetiségi bizottságok is képtelenek

jes érintéssel tapogatta végig a kis Julis 
arcát, homlokát és fejecskéjét.

— Hiszen te .lázas vagy 1 . .
M ondotta aggodalmaskodva.
— Nem, nem vagyok én lázas anyus- 

kám, zokogott a kis Julis, de nézd, itt van 
ez a szentkép . . Azelőtt olyan nyájasan, 
olyan mosolygón nézett rám és most eltűnt 
róla a mosoly . . . Haragszik . . . Szinte fe
nyeget . . . Anyuskám én úgy félek tőle ! . . .

Az anyja ijedten nézett hol leányára, 
hol a szentképre. Azt kellett hinnie, hogy a 
kis'ány csakugyan lázálomban beszél, mert 
a szentkép bizony jóságosán mosolygott.

— De hiszen csacsikám, — szólt becéz- 
gatve, — ez a kép mosolyog ! Hogy láthat
nád te azt, hogy haragudna rád, vagy hogy 
éppen fenyegetne ?

— Nem, nem anyám, — erősgette isz- 
szonyodva a kis Julis, — nem mosolyog ez 
a kép. Nem látod, hogy haragszik ? . . . A 
szemei milyen haragosan merednek rám, 
mintha meg akarna ölni . . . Takard el, kér
lek anyuskám . . .  Én nagyon félek tőle I . . .

Az anya ijedelmében magánkivül szorí
totta magához gyermekéi és valósággal ra
gadta a szoba felé. Kétsételen, hogy beteg 
a  gyermek, le kell tehát fektetnie.

És a kis Varró Julis nemsokára ott is 
pihent az ágyban. Orvosságos üvegek kerül
tek az éjjeli szekrényére, no és hát az ima- 
könyve, amitől sehogyse akart megválni. Nem 
mert ugyan belenézni, mert ott volt a hara-

gos szentkép, de azért azt kívánta, hogy oda
tegyék az ágya mellé.

A kis leányt azután nyugtalan álmok 
gyötörték. S e lázálmokban szüntelen megje
lent előtte a haragos szentkép. Nem tudott 
tőle szabadulni. Bárhová is ragadta őt lázas 
képzelete, a szentkép csak híven követte. 
Meg-megállt előtte és igy szóllott hozzá :

— Julis leányom, neked nem erős a 
hited. Te nem azt az erős csodálod és szere
ted bennem, ami szentté tett, hanem csak 
a nyájasságomat, a mosolyomat. Te azért 
hogy az én jóságos, mosolygó képem a tied 
lehessen, hallgattál a csábitó szóra és felál
doztad azt, ami nekem a legkedvesebb : a 
lelked tisztaságát. Folt esett a te lelkeden. 
Sötét fekete folt, amit le kell tisztítanod 
onnan. Ha azután majd megtisztult a lel
ked, akkor majd újra mosolyogni fogok rád 
Ismét a tied lesz a mosoly amiért most 
eladtad magadat az ördögnek, a gyalázat 
nak ! . . .

És a kis Julis nyugtalanul vergődött 
lázálmában. Homloka megizzadt és ajkai iz
gatott, összefüggéstelen szavakat suttogtak.

A fél éjszakán ott volt mellette az édes 
anyja és figyelte, ápolta szakadatlanul Éjfél
kor azonban, hogy a kis lány kevéssé elcsen
desedett és nyugodtabb lett őt is elnyomta 
az álom és nyugovóra tért.

A kis Julis pedig felriadt álmából. A • 
fülében csengett egyre, amit álmában a szent- j 

' tői hallott. Hogy folt esett, hogy mocsok I

esett a lelkén! . . Hogy eladta magát az 
ördögnek, a gyalázatnak ! . . . Hogy azt a 
foltot le kell mosnia a leikéről, máskülönben 
a szent nem mosolyog reá többé sohasem 1 . . ;

Izgátottan ült fel az ágyában és önkény
telenül az imakönyve után kapott. Látni kí
vánta a szentképet és meg is nézte. Égő, 
káprázó szemei azonban megint azt látták, 
hogy komoly, haragos és semmit sem moso
lyog.

Vad indulat támadt erre kicsi szivében. 
Egy hirtelen elhatározás, amelynek megfonto
lására nem maradt ideje.

— Igen. Le fogja mosni leikéről azt a 
foltot, mert tisztán kell a szentképp előtt 
állania 1

Kívánta a szentkép mosolyát. Kívánta- 
mint soha jobban.

Kiugrott tehát a csipkés ágyból és úgy 
öltözetlenül, ahogy volt kiszaladt a szobájá
ból, Kiszaladt a kertbe és futott ■— lélegzet- 
vétel nélkül a folyó felé . . .

Most, — úgy érezte, — le kell mosnia 
Iáikéról a foltot, gyalázatot I . . ,

A kis Julist másnap hiába keresték. — 
Nem volt sehol.

Harmadnap vetette fel a víz megder
medve, halva.

Arcán bánatos mosoly ült és kezében 
görcsösen szorongatott egy szineveszteít, de 
azért jóságosán mosolygó szentképet . . .
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voltak hivatásuknak megfelelni, vigasztalódik 
azonban, hogy az országos pártmozgalom hibái 
jelentkeznek itt iá, tehát az adó beszolgálta
tásával, középponti pénztártól eltartott titká
rokkal rendbe lehet hozni mindent. A tót 
elvtársak különben legjobban viselték magu
kat, a kik többek között ezerháromszáz koro
nával segítették a sajtóvétségért elitélteket.

A szerb- és románajkú elvtársak agi- 
tációja a legnagyobb nehézséggel kénytelen 
birkózni. A kéthetenkint megjelenő szerb és 
román pártlap fönállását a pártvezetőség biz
tosiba.

A pártvezetőségnek ezt a nagyhatalmi 
politikáját, mely a budapesti munkásság bő
rére folyik, bajos lesz állandóan föntartani. 
A budapesti munkásságnak legnagyobb szük
sége volna a maga anyagi forrásaira és csak
ugyan itt volt már az ideje, hogy érte is te
gyenek valamint, a munkásszövetkezetek meg
teremtésével. Ezen a téren nagyon sok a 
tenni való és csak örülnünk kell, hogy nem
csak mindig sztrájkkal, hanem a fogyasztás 
szervezésével is igyekszenek a munkásság 
megélhetését könnyebbé tenni. Érdekes a je
lentésnek az a fölfogása, »hogy a szakszer
vezeti mozgalomban elért munkabér-többletet 
a közvetítő kereskedelem használja ki az áru
cikkek árának fölemelésével.* Az első munkás 
fogyasztó-szövetkezetnek az Általános Fo
gyasztási szövetkezetnek tiz üzlete és három 
árú-lerakata van hétezer taggal. Hogy a tag
szám nem sokkal nagyobb, annak a jelentés 
szerint főleg az az oka, hogy sok a nőtlen 
munkás, és sok családos nem vezet háztar
tást. Ennek számára a szövetkezeti étterem 
eszméjét tette az Országos Szövetkezeti Szer
vezet tanácsa magáévá és a múlt hónap 7-én 
a váci-úti gyárak munkásai számára megnyi
totta az első szövetkezeti éttermet. A tagok 
száma ötszáz. Olcsó pénzért tiszta és tartal
mas táplálékkal látják el a munkásokat, a kik 
nem kénytelenek piszkos lebujok hamisított 
kotyvalékát fogyasztani.

Ú j d o n s á g o k .
Szentes, 1909. április 4.

— Városi közgyűlés. Szentes város kép
viselőtestülete folyó hó 5-én, holnap délelőtt 
9 órakor tartja e havi rendes közgyűlését, a 
túl a kurcai tanácskozó teremben. A közgyű
lés tárgysorozatának általánosabb érdekű ügyei 
a következők : Tanácsi és bizottsági javaslat 
belterületi műútak építése és e munkálatnak 
vállalatba adása iránt. — Tanácsi előterjesz

tés az ügyészi állásra helyettes választása 
iránt. — A nyugdijvalasztmány előterjesztése 
a nyugdíjalap jövedelmének fokozására. — 
Csongrádvármegye törvényhatósági bizottsá
gának 12 sz, közgyűlési határozata a varme
gyebeli községek közegészségügyi beosztásá
ró l — A vakok szegedijntézetének kérelme 
támogatása iránt. — Az ügyészi állásra való 
helyettesítés érdekében M á t é f f y Ferenc 
dr. polgármester — mint értesülünk — kö- 
rözvényben hívta fel az egész ügyvédi kart, 
hogy akik á helyettesítésre reflektálnak, nála 
jelentkezzenek. A jelentkezettek közül fog 

a képviselőtestület helyettes ügyészt
váiaa..i.ani.

— A jótékony nöegylet jubileuma. Szen
tes város egész társadalmának impozáns ün
nepévé növi ki magát a jótékony nőegylet 
40 éves jubileuma, melyet az egylet ma 
délután 4 órakor ünnepel meg a színházte
remben. De méltó is a jótékony nőegylet 
a rra, hogy jubiláns ünnepén együtt lássa Szen
tes egész társadalmát, osztálykülönbség nél
kül, mert eltekintve attól, hogy évtizedeken 
át maga erejéből, a maga szerény anyagi 
eszközeivel egymaga tartott fenn Szentesen 
kisdedovodát; — azóta, hogy ezt az intéz
ményt a város átvette, a jótékony nőegylet 
a kőzjótékonyság, különösen az anyaságban

fekvő szegénysorsú nők segélyezése és ez 
által a szegénysorsú újszülöttek megtartása 
közül olyan áldásos munkásságot fejt ki, 
mely rászolgál a társadalom osztatlan nagy
rabecsülésére és elismerésére. A mai jubi
láns ünnepének impozánssá alakulása mellett 
ékesen szóló bizonyíték az, hogy a ren
dezőség alig képes megfelelni a jubileumi 
ünnepre szóló belépőjegyek iránt vele szem
ben támasztott minden igénynek, — úgy, 
hogy kénytelen volt, eredeti tervétől elté
rően, mely szerint a földszinten csak 10 pad
sort akart belépőjegyekre betölteni, most már 
mind a 16 padsorra jegyeket kiadni, Az 
ünnepséget bezáró társasvacsora nem kevésbé 
fényes sikerűnek Ígérkezik, mert eddig már 
többen mint százan írták alá a kibocsátott 
iveket. ___

—  N incs többé tandíj. A p p o n y i 
Albert gróf közoktatásügyi miniszter rende
letet bocsátott ki, amely arról intézkedik, 
hogy az állami elemi iskolákban ez évi szep
tember elsejétől fogva nem kell tandijat fi
zetni. Ekkor lép ugyanis életbe az ingyen 
oktatásról szóló törvény. Az ötven filléres 
beiratási dijat azonban mégis meghagyták s 
ezt csak azoknak engedik el, akik szegény
ségüket igazolják. A miniszteri rendelet arról 
is intézkedik, hogy a beiratási dijakból be
folyó jövedelmet hová fordítsák. Tanítói könyv
tárakat fognak belőle létesíteni. A  rendelet 
részletesen megállapítja, hogyan kell ezeket 
a könyvtárakat szervezni.

— A politikai válság . Néhány héttel 
ezelőtt még senki sem gondolta volna, hogy 
a hoaliciós kabinet ennyi ideig el bir vege
tálni az ellenséges és szerencsétlen körülmé
nyek közt, amelyekbe a pártviszonyok és 
és saját gyöngesége vitték bele. De a kül
politikai válság leszerelte a belső nyugtalan
ságot s ezt a kedvező percet leszögezte a 
kormány, hogy még egy hónapi haladakot 
nyerjen. Ez alatt az idő alatt azonban tisz
táznia kell a parlamenti helyzetet. Ma az a 
pragmatika állítható fö>, hogy a kormány a 
húsvéti szünet alatt megpróbálja a f ú z i ó  
létrehozását. De akár sikerül tz, akár nem, 
a s z ü n e t  u t á n  a k o r m á n y  b e 
n y ú j t j a  l e m o n d á s á t .  H a lesz nagy 
pártja, akkor uj alakulásban ugyan, de újból 
az ügyek élére kerül. Ha a bankkérdés út
ját’ állja ennek a megoldásnak, beáll az a vál
ság, amelynek lefolyását el sem képzelhetni. 
De ez a veszedelem nem túlságosan komoly. 
Mert ismét eléggé nyílt célzások estek füg
getlenségi oldalról W e k e r 1 e Sándornak 
arról a hajlandóságáról, hogy b e l é p  a 
f ü g g e t l e n s é g i  p á r t b a s  á l l a m i  
b a n k  formájában kívánja megvalósítani a 
jegybankot. Az első kombináció valószínűsé
géhez alig kell kétséget fűzni. De a máso
dik — az zavaros. Mert — úgy látszik — 
— akármilyen formában akarja is megvaló
sítani W e k e r I e a jegybankot, egyikben 
sem tudja. És csak az a kérdés, beletörődik-e 
ebbe a függetlenségi párt.

—  Megvan a tizen kétezer korona. 
Ahogy megírtuk lapunk előző számában azt, 
hogy T a s n á d y  Antal dr. városi ügyész 
a bírói letétben volt 12000 korona gimnázi
umi hozzájárulási összeget a budapesti állam- 
pénztártól, mint bírói letétpénztártól február 
4-én felvette, de mindezideig sem a köz
pénztárba, sem a szentesi állampénztárba be 
nem fizette, — azonképpen kötelességünk
nek tartjuk most lojálisán megirni azt is, 
hogy T a s n á d y Antal dr. a kérdéses 
összeget a folyó hó 2-án befizette a szen

tesi állampénztárnál. A város ez a kára te
hát megtérült. Azonképen az apró földcladá- 
sokból az ügyész kezén volt pénzek is, mi
ket — értesülésünk szerint — már szintén 
befizetett.

—  Halálozás. Városunk egy derék, agg 
polgárának halála hírét kaptuk egy gyászje
lentésben. N a g y  József földbirtokos halt meg 
f. hó 1-én reggel, életének 87-ik évében. A 
boldogult nem vett részt a  közéleti küzdel
mekben soha, hanem gazdaságának, család
jának élt munkás, hasznos életet. Temetése 
tepnap délután volt a rokonok és nagyszámú 
közönség részvételével. Haláláról mélyen súj
tott felesége a következő gyászjelentést adta k i:

>Özv. Nagy Józsefné szül. Halász Mária 
úgy a maga, mint az egész rokonság nevében 
mélyen lesújtva a fájdalomtól tudatom a fe
lejthetetlen emlékű férjemnek : Nagy József
nek a f. 1909 évi április hó 1-én, reggeli 
9 órakor, életének 87-ik, házasságának 56-ik 
évében, rövid szenvedés után bekövetkezett 
halálát. A boldogult hült tetemét, a reformá
tus egyház szertartása szerint, f. hó 3 án dél
után 3 órakor temetjük el a IV. kerület Hor
váth Gyula-útca 2. sz. gyászháztól, a refor
mátus alsótemetőbe. Áldás és béke emléke
zetén !“

—  Tartalékosok szabadságolása. Bács- 
ből jelentik, hogy legközelebb megkezdődik 
a behívott tartalékosok és póttartalékosok 
szabadságolása, amelynek sorrendjében a had
ügyi kormány figyelemmel lesz a bosznia— 
hercegovinál határ védelmére, de egyúttal 
a behivottak családjainak helyzetére és az 
államháztartás költségvetésének megterhelé
sére is. Természetesen nem lehet szó arról, 
hogy valamennyi behívott korosztályt egy
szerre szabadságolják, ami már a vasúti for
galomra való tekintettel sem lehetséges. 
Először a három évüket betöltött rendes 

i létszámú legényeket bocsátják haza, azu
tán következnek azok a póttartalékosok, 
akiket októberben nyo’c heti fegyvergya
korlatra hívtak be s azontúl fegyver alatt 
tartottak, végül azok a tartalékosok és pót- 
tartalékosok, akiket a sorrend szerint hívtak 
fegyver alá. A legutóbb eszközölt, piros cé- 
dúlás behívások már a rendes tavaszi fegy
vergyakorlatokra való tekintettel történtek.

— A magyar á lla tten yésztés fejlesz tése . 
Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület 
állattenyésztési szakosztálya ma délután Ko- 
dolányi Antal elnöklete alatt látogatott ülést 
tartott, amelyen Pirkner János min. tanácsos 
állattenyésztési felügyelő tartott érdekes, nagy 
figyelemmel hallgatott előadást : néhány szó 
az 1894. évi XII. törv. cikknek az állattenyész
tésről szóló fejezetéhez. Részletesen felsorol
ja az uj állattenyésztési törvényre vonatkozó 
kívánságait, .melyek lényegükben a követ
kező határozati javaslatban foglalhatók össze : 
A szakosztály bár elismeri, hogy a magyar 
állattenyésztés a kormány előrelátó intézkedései 
s a gazdasági egyesületek közreműködésével 
az 1894. évi XII. t. c. III. fejezetében befek
tetett elvek alapján fejlődésnek indult, mégis 
figyelemmel arra, hogy az állattenyésztés oly 
jelentékeny tényezővé fejlődött, szükségessé 
vált uj törvény alapján a következő uj ren
delkezéseket vegye fel : 1. A tenyészirány 
megállapítását ne csak szarvasmarhára, de 
juhra és sertésre is tegye kötelezővé. 2. Az 
apa- és anyaállatok közti számarány közsé
geket és közbirtokosságokat apaálltak beszer
zésére kötelezze, a bérleti és vállalati apaál- 
lasttartást tiltsa el. 4. Gondoskodjék az apaál
latok vizsgálatának pontos, egyöntetű és szak
avatott végrehajtásáról. 5. Valamint arról 
is, hogy a köztenyésztésben másnak, mint 
kifogástalan apaállatnak használata kizárás-
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sék. E végből, miután a járási mezőgazdasági 
bizottságok a köztenyésztés érdekeinek vé
delmére elégségesnek nem bizonyultak . 6. 
szervezze a köztenyésztés érdekeinek közszol
gálatát megfelelő és szélesebb alapon, még 
pedig törvényhatóságonként egyöntetűen a 
kir. gazdasági felügyelők közreműködésének 
biztosításával A tetszéssel fogadott előadás
hoz hozzászóltak : Gúnther Ferenc, Ezeky 
Károly, Serfőző Géza, Jászenszky Pál és má
sok felszólalása után előadó reflektál az egyes 
é?zrevételekre, mely után a szakosztály a ja
vaslatot egyhangúlag elfogadta azzal a mó
dosítással, a javaslatban lefektetett elvek meg
valósításához annak idején kérjék fel a me
zőgazdasági kamarák közreműködését.

—  A nöegyleti jubileum rendje. A jó
tékony nőegylet mai jubiláris alkalmára fel
kéri a közönséget, hogy akiknek belépője
gyük van, fél ötre foglalják el helyeiket, 
miután ekkor a főbejáratot a nagyközönség
nek nyitják meg s az esetleges tolongásban 
nehezen lesznek az ülőhelyek megközelíthe
tők. A löldszinti ülőhelyekhez jobb oldalra 
nézőtér jobb oldali, a baloldali helyekre a 
nézőtér baloldali oldalajtóján át lehet jutni 
s belépőjegyét mindenki köteles felmu
tatni, miután a rend fentartása érdekéből 
csak ezzel bocsáttatnak be. A páholyokhoz 
a rendes páholyfeljárókon át lehet jutni. A 
•Szent Erzsébet* élőkép szereplői: S a r - 
k a d y  N a g y  Margit, N o v o b á c k y  
Margit, V á r a d y Margit, N o v o b á c k y  
Szerén, K á l ó  Margit, F u t ó  Erzsiké és 
K á d á r  Árpád. Az ünnepély utáni társasva
csora 8 órakor kezdődik és a színházterem
ben lesz. Megemlítjük, hogy a nőegylet ju
bileumára 1000 koronás alapítványt tett, sze
gény gyermekek karácsonyi ajándékaira és 
közgyűlésiieg disztagokul választotta meg azo
kat, Kik 40 éve tagjai.

—  Szanatórium i album. A csongrádme- 
gyei szegénysorsú tüdőbetegeknek Szentesen 
étesitendő gyógyitóháza alapja javára G u- 

1 y á s P a p  Etelka által szerkesztett Szana
tóriumi Album tegnap kikerült a nyomdából, 
most a könyvkötőnél van fűzés alatt s az al
bumot az előfizetők husvétra megkapják. A 
gondos kiállítású album csaknem tizenhatnagy 
negyedrét formájú, díszes könyv, gazdag és 
válogatott tartalommal. Az albumot a pápai 
áldás latin és magyar szövege nyitja meg, 
melyet Merri dél Val pápai államtitkár küldött 
a pápa megbízásából, az Albumnak C s á k y 
gróf megyés püspök útján. Országos közéle
tünk kimagasló alakjának réssben autogram
ban leközölt helyi kiválóságok emléksorai után 
gazdag szépirodalmi rész következik, úgy, 
hogy az album olvasmánynak is igen érdek- 
feszitő és egész tartalmával, kiállításával 
díszéül szolgálhat bármely szalonnak.

—  M egölte az apósát. Szerdán este 
borzalmas gyilkosság történt a Szeged alsó
tanyai műút közelében. V i n c z e István 
sándorfalvi kubikos csákánynyal agyonütötte 
az apósát: S z a l m a  Jánost, akivel együtt 
dolgozott a műút építésénél. A gyilkos még 
az éjj folyamán önként jelentkezett a szegedi 
rendőrségen, hogy szörnyű tettéről vallomást 
tegyen. Nem védekezett, csupán annyit ho
zott föl mentségül, hogy apósa akarta őt 
megölni, hát inkább ő gyilkolta meg az öre
get. A rémes eset előzményei négy évvel 
ezelőttre nyúlnak vissza, amikor a meggyil
kolt S z a l m a  János a vagyonkáját vejére 
V i n c z e Istvánra íratta át azzal a kikötés
sel, hogy ez ellenében a vő őtet és a fele
ségét holtuk napjáig köteles eltartani. Ezen 
a kérdésen aztán többször összekülönböztek 
a vő és az öregek, akik nem mindig voltak 
megelégedve a vő bőkezűségével. Egy hét 
óta az öreg és a veje együtt dolgoztak a 
Szeged alsótanyai műútépitésnél. Munka vé
geztével gyakran feszegették a régi vitás 
kérdést. Vinczének kezdett terhére lenni az 
apósa. Vallomása szerint szerdareggel óta

azon töprengett, hogy elteszi láb alól az 
öreget és így szabadul meg a kellemetlen 
nyűgtől. Hosszan fontolgatta bűnös szándékát 
mig végre a szilárd elhatározás megérlelődött 
benne. Szerdán este 7 órakor befejezték a 
munkát és tüzet raktak éjjeli tanyájukon. 
Sokáig beszélgettek, mielőtt elaludtak volna. 
A beszélgetésből civódás lett és ennek foly
tán mondta állítólag az após, hogy ha veje 
elalszik, megöli. Aztán mindketten elhallgat
tak, V i n c z e megvárta amíg apósa elalszik. 
Akkor fölkelt, csákányra kapott és fejbe- 
vagta vele az öreget, aki egy mukkanás 
nélkül meghalt. V i n c z e ekkor vállra kapta 
a véres csákányt, begyalogolt a városba és 
jelentkezett a rendőrségnél, ahol vallomása 
után letartóztatták. A vallomásból megálla
pítható hogy V i n c z e Itstván előre meg
fontolt szándékkal verte agyon az apósát.

—  Az egyéves önkéntesek sorozása .
Egy legutóbb kibocsátott honvédelmi minisz
teri rendelet folytán, mostantól fogva, külön 
csoportosítják azokat az állitásköteleseket akik 
egyéves önkéntességért folyamodnak. A so- 
rozó-bizottságok ezeket külön csoportban 
fogják ezután megvizsgálni. Abban a sorrend
ben ugyan, amiként illetőségük szerint elő- 
állani tartoznak, de naponkint a többi újon
cok megvizsgálása után.

* Uj sörraktár. A Dréher-féle kőbányai 
sörfőző részvénytársaság Szentesen, a Kos- 
suth-útcai Weisz-udvarban uj sörraktárt lé
tesített, palackozott és hordós sörök kiszol
gálására. A részvénytársaság erre vonatkozó 
és lapunk mai számában közlött hirdetésére 
felhívjuk olvasóink szives figyelmét.

FOULARD 
NYERS bast 
CHINÉ 
SKÓT

SELYEM
és «Henneberg»- 
selyem  1 K. 85 f. 
töl feljebb, bér
m entve és vám 
m entesen . Minta 
postafordultával.

Seidenfabritt Henneberg ii Zürich. 4

Hz anyatejtőt
elválasztott gyermekek gyorsan kövérednek, 
erőssekké és rózsás szinüekké válnak, ha a 
tápláló S C O T  T-féle E m u 1 s i ó t szedik.

A gyermekek szeretik és könnyen emésztik a

SCOTT-féle Emulsiót.
Orvosok és bábák az egész föld 
kerekségén állandóan ajánlják a

SCOTT-féle Emulsiót,
mert ismerik azokat a kiváló ered
ményeket, a melyek a SCOTT-féle 

tz^Emulsió Emulsio nyomán keletkeznek. 7 
vásárlásánál Nyáron is legjobb eredm énnyel 
SnS“ eéd- adagolható,

jegyét — a eredéti jjTéJ Jra 2 K. 50 fillér.
halászt — 
kérjük  figye
lem be venni. Kapható a  gyógyszertárakban.

K öszönetnyilvánitás.

Mécs Balogh Lajos úr a helybeli refor
mátus egyháznak a húsvéti úrvacsora osz
táshoz száz liter bort volt szives adományozni. 
A midőn ezt mint követendő példát az egy
háztagoknak köztudomására juttatjuk, egy
úttal Mécs Balogh Lajos úrnak ezen kegyes
ségéért az egyház nevében hálás köszönetün- 
ket nyilvánítjuk.

Az egyház elöljárósága.

Meghívó.
A szentesi györög-keleti egyház, tíz tagú 

bizottságának kiegészítésére, folyó hó 6-án, 
kedden két hívőt választ.

A választás szavazas útján történik, mely 
a fentjelzett napon délelőtt 9 órakor kezdő
dik és déli 12 óráig tart és a melyre az ér
dekeltek ez úton is meghivatnak,

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS. 
Kiadótulajdonos .S zen tes és V idéke, könyvnyom da

I n g y e n
m o z g ó f é n y k é p

s^’e tŐ fi-S z á .llo d .a
kávéház i hely iségében

ma és minden este
a  közönség szó rak o z ta tá sá ra  m ozgó
fénykép e lőadást rendezek . B e l é p ő 

d í j  n i n c s .

Műsor a következő:
1. K iadó  b ú to rozo tt szoba.
2. A betörök.
3. Az ócska n ad rág  tö rténete .
4. A sz en es  legény fü rdő je . (Bohózatok.)
5 . M a ra th o n i versenyek . (Sport kép.)
6 . A kegyelem . (Szenzációs életkép.)
7 . A kocsigyártó leánya. (Drám a.)
8. K ü lö n ö s  álm ok. (Látványos darab .)
9. S ö tét A frikában.

G yors és pon tos kiszolgálásról g o n 
doskodva.

T isztelettel

P i r i t l i y  I V lÁ ty íis ,
a .Petőfi.-szálloda bérlője.

K o v á c s  J á n o s
mészárosnak 12 ezer csemege szőlő
vessző piros és fehér szaszla és fe
kete kadarka — igen szép fajta, eladó. 
Ugyanott tiszta heremag is kapató.

Betegség miatt
egy Kíszerüzlet 

haszonbérbe

kiadó,
e s e t l e g - a . l a - á z i i z a l  e g y ü t t  

e l a d ó .

Tudakozódni lehet e lap kiadóhivatalában.
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B E R K E G Z  I S G V f l N  U G O D H
Cégtu’ajdonos . Kovács Endre.

k e l m e - ,  s e l y e m f e s t ő -  é s  • v e g y t i s z t i t ó g y á r a ,  
B U D A P E S T ,  I X .  K I A Í Ü T E T .  K I M Z S I - U T C A  I I , S Z Á M .  

G y ü jtő te lep ek :
IV., Váci-útca 5 I.-V , Lipót körűt I6.-VI., Andrássy-üt 50 .-VII., Izabella-utca 66.-VII., Rákóci-út 78.-Vili., Üllöi-út 30.
V idékről hozzam f e s t é s ,  vagy vegytisz titás végett beküldött tárgyak mindenkor a legnagyobb pontossággal, gonddal, valamint 

a legmodernebb technikai eszközök felhasználásával szakszerűen kezeltetnek. 2 — 1 x

--------

H czé lgőrrcdőnyt
I-a  m inőségűi a ján lu n k  karte llen  kívül, azonkívül 

fa redönyöket (ab laknak , a jtónak ) léczred ö n y ö k e t 

(különböző sz ínekben) ponyvaszerkezeteket stb .

E .  S .  B o s e n t l i a l s  É r b e n .  

Becs, (Wien) XV. Rosinagasse 19. 3 — 3

Szőlő, szülőföld és szántóföld
e  1 a, d. á, s .

Tiszaföldvár után következő Ho
mok vasúti állomás közvetlen szom
szédságában a A l i l i í i l o v i t s - f  e l e  
birtokon 11 hold b eü lte te tt fiatal 
s öregszőlő, ú ri lakkal, nagy pin- 
pincével s mellékhelyiségekkel ; 2 5  
hold príma homok, szőlőnek való 
föld és 3 0  hold jó szántó, 5  
hold herefölddel kedvező feltételek 
mellett egy tagban, vagy holdankénti 
parcellázással eladó.

Bővebb felvilágosítást nyújt Csil
lag  József kereskedelmi ügynöksége 
Szentesen, Vásárhelyiútca 30. szám és 
Gettler Bank és Váltóűzlet vagy Dr. 
G ettler Dezső ügyvéd Szolnok 
(Magyar-útca első házban) a helyszí
nen : Mihalovits-féle birtokon Sze- 
leczki kapás. 3 — 1

Ifj. Zsoidos Ferenc
üzlettelepén finom  és gorom ba k o rpa  
a  leg tisztább m inőségben  m é te rm ázsán 

kén t 14  k o ro n áé rt kapható . 3 - lv

Értesítés.
Értesítjük a nagyérdemű közönséget 
és a vendéglős és italmérő urakat, hogy 
a W eisz u d v arb an  (Kossuth-útca)

sö r ra  k tá  r t
létesítettünk, ahol állandóan raktáron 
tartunk friss  tö ltésű  palack és 

hordós-söröket.
Tisztelettel :

D r é h e r  A n t a l
részv. társ. Kőbányai 

sörfőzdéinek képviselete.

S Z E G E D I

Iparosszövetkezet
mint Országos Központi H itelszövetkezet 

t a g j a

BÚTORCSARNOKA
SZEGED, Aradi útca 6. sz., 

ajánlja a bútorvásárló közönségnek 
dúsan fe lszere lt asztalos és kárp ito 
zott bútorraktárát, hol állandóan
a legegyszerűbbtől a legfinomabb 
kivitelig

több száz szobaberen
dezés készletben.

Ú gy költségvetéssel, m int 
kézi ra jzokkal készségesen 

szolgálunk.
Telefon 4 5 5 . 5 - 1

Magánjáró
magy. áll. cséplőgarnitura 5 éves, 
egészben vagy fele részben is eladó

Cím a kiadóban.

Z^XXXXXXXXXXXXXXX MAGYAR EMBER CSAK MAGYAR ÁSVÁNYVIZET IGYÉK kxxxxkxxxxxxxxx :
forgalm i és k iviteli részvénytársaság
Budapest, V., Báthory-útca 5. szám.

K i z á r ó l a g  t e r n a é s z e t e s  m a g y a r  á s v á n y v i z e t  Ia.ozt3.rt33: f o r g a l o m b a .

Borszéki Boldizsár, idült gyomorbaj ellen 
Borszéki Fokút, az ásványvizek királya 
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen 
Bodoki Matild; alkáljg savanvúviz — 
Baross, vesebaj ellen — — — — 

Kérdezze m eg az orvosát 
és m egtudja hogy a

Egy liter viz ára palacskcere m e lle tt:
Borhegyi, hugyhajtó —  —  — — — 
Boholti, üdítő viz —  —  — — — 
Előpataki, sárgaság  ellen — — — 
Felsórákosi Mária, légcsóhurút ellen — 
Hargitaligeti, üditó ital — — —■ —

term észetes ásványvíz

Horgász, étvágygerjesztő —  —  — 
Kászon Salutaris — — —  — —
Répáti, égvényes ásványvíz — — — 
Székely-Selters. idült gyom orbajok ellen 
Sztojkal. cukorbetegség ellen  —  —

gyógyhatású és kellem es ize össze nem
hasonlítható a  m esterséges ásványvizekkel.

Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem ö s sz e s  gyógyvizei pótolhatók. 20—1

F ő rak táro s: ElSLER LAJOS. XXttXXXXXXXXXXXXX^
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Anyák óvjátok gyerm ekeiteket a 
liátgeriiicelgörbiiléstöl!

Nincstöbbé elgörbült lest!

Ha az én utói nem ért, a legismertebb or
vosok általajánlott orthop ád-támasztó fűző
met használja. M esésen könnyű é s  hygieni- 
kus ! V attázás nélkül elfödi az egész  el 
görb ü lést Ferdén növésre hajló iskolás gyer
mekeknek nélkülözhetetlen mentő- és óvó
eszköze ! 30 éve fennálló testegyenészeti mű
intézetemben a legtökéletesebb technikai ki- 
és mérsékelt árak mellett készülnek, to- 

v á o b á : 3
egyenestartók , járó készülékek, mülábak 
és mükezek, cs . és  kiráiyi szabadalm a

zott KELETI-féle sórvkötök, haskötök. 
Uj ! G um m i-görcsérharisnyák
varrat nélkül, valamint a betegápoláshoz 

szükséges eszközök. 13—1.
Képes árjegyzék ingyen é s  bérm entve.

IZplpfj I orvos-seb észi m űszerek  
lYcioU J . é s  gummiárúk gyára  

BUDAPEST, IV., K oronaherceg-útca 17. sz.

V é d je g y :  „ H o r g o n y t

O h  ja j  !

M egfojt ez az 
átkozott köhögés!

Köhögés, rekedtség és elnyálká- 
sodás ellen gyors és biztos 

hatásúak

Egger mellpasztillái
az étvágyat nem rontják és kitűnő 

ízűek.
Doboza 1 korona és 2 korona

Próbadohoz 50 fillér.
Fö- é s  szétküldést raktár : 

sT V  _Á _ I > O  I í  ,> 
GYÓGYSZERTÁR 

BUDAPEST, V i. V áci-körűt 17.

É lj e n !

Éggel mellpasztilla
csakhamar wegyyógyitott!

K apható Szentesen : Farkas Eugénia, Metzger Ede, Török János, 
Várady h. iíj., Vecsery Miklós és Sajó György gyógyszertárrakban. 26— 1

Q_ °

I

ALiniment.Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
eg y  rég jónak  b izonyu lt háziszer, m ely  
m á r sok óv ó ta legjobb fájdalom csilla
p ító  sze rnek  b izonyu lt köszvénynél, 
osúznál és m eg h ű lése in é l, bedörzsölés* 
képpen használva.

F ig y e lm e z te té s .  S ilány  h a m isít
ványok m iatt bev ásárlásk o r óvatosak 
legyünk és csak olyan  ü v eg e t fogad
junk  el, m ely  a „H orgony" vedjegygyel 
és a Richter cégjegyzéssel ellá to tt do- 
bazba van  csom agolva. Á ra  üvegekben 
K — .80, K  1.40 és K  2.— és úgyszólván  
m inden  gyógyszertárban  kapható. —  
F ő r a k t á r :  T ö r ö k  J ó z s e f  gyógy
szerésznél, B u d a p e s t .
D r R ic h te r  g y ó g y s z e r tá ra  
az „ A r a n y  o r o s z lá n h o z '1-

P r á g á b a n ,  E lisabethstrasse  5 nou .0  
I M indennapi szétküldés.

L é g i m  g y  ó b b  l . i t i ' m t e t é s
„Gralid Prix“ St. Louis I9C4.

L e g n a g y o b b  b i t t l n t e t é s
„Arany állam érem ’1 Nürnberg 1906. 5 — 1

HÖLGYEK
V é  s  5K 6  V o  n é l  l e  i x l Ő K  K ö t e t l e n

L e g j o b b  S Z K P I Í Ö S Z K I Í  a 
F Ö I. D E S -féle M A R G I T 0 14 M E
P á r  n a p  a l a t t  b iz to san  e ltá v o lít sz e p lő t, m i j í o 't o t .  p a t ta n á s t ,  b ő r a tk á t ,  (M ite sse r ) 
é s  m in d en  m á s  b ő rb a jt . K is im ítja  a  rá n c o k a t  é s  az a r c o t  fe h é rré , s im á v á  v a r á 
zso lja . ü d ít és fia ta lít. Á RA  : k is tégely  1 k o r ., n ag y  té g e ly  2 k o r .

K i v á l ó  t o i l e t t - c i l c l c e l c : M arg it-h ö lg y p o r (3  s z ín b e n )  1 k o r . 20 fillé r. 
M arg it-szappan  70 fill., M a rg it-fo g p ép  1 k o r., M arg it-a rc v iz  1 ko r.

K a p h a tó  m inden  g y ó g y sze rtá rb a n , d ro g é r iá b a n  és illa tsz e rk e re sk e d é sb e n . 
P o s tá n  u tá n v é te lle l  vagy  a  pén z  e .ő z e te s  b e k ü ld é se  u tá n  k ü ld i

a k é sz ítő :  Földes Kelemen gyógyszeréFz A . R A . D .
F ő ra k tá r  S z e n te se n  : ifj. V á ra d y  L ajos,

S á m u e l B é la , M etzger K á r o ly ,  é s 
V e csery  M iidós gyógy

sz e rtá ra d b a n .

-fO-ATTOH > tKVTTUWOKT n g

CLAYTON & SHUTTLEWORTH'Budapest* Ö3,
lit«l • leeJqunjonMUnK ®eDW •]ínlt*tD*kr.

Locom obií é s  gőzcsép lögépek ,
•zalmakazalozók, Jáfgárty-cséplőgépök/ lóhere • cséplők, 

tisztító-rosták, konkolyozők, kaszáló -’ 6a aratógépek^.
•zónagyOJtőkl boronák, . sorvetögópek / Plánéi Jr. 

kapálók, szecskávágók, répavágók, kukoricz**
Dörzsölök, darálok, őrlőmalmok, egyeteme* 

acaéfcekék, 2- és 3Arasu eXők.<> mjndetí•<yéh gazdasági gtotfk

ut
án

za
to

kt
ól

.
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K e i M a k k
legkitűnőbb mázoló-szer puhapad’ó számára.

K e i  1 - féle viasz-kenőcs keménypad'ó számára.
K e i 1 - féle fehér >Glasur< fénymáz 90 fii’.
K e i  I - féle arany-fénymáz képkereteknek 40 fill.
K e i  1 - féle szalmakalap-festék minden színben.
K e i 1 - féle legfinomabb cipőcrém 30 fill.

Mindenkor kaphatók :

Eisler Lajos cégnél S zen tes. S zeg ed en : Vjda Imre é s  T ársa 6 — 2

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a

R É C H Y - F é le  
PEMETEFŰ T O R K Á N Á L
Vásárlásnál azonban vigyáz
zunk és határozottan R É T H Y - 
fé lét kérjünk, mivel sok haszon

talan utánzata van.
1 0 -1  I. DOBOZ 60 FILLÉR.

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el I

IS T a /p o r r ta ,  f r i s s  t ö l t é s .

Gazdák Biztosító-Szövetkezete

Tiszta magyarintézet!
B iztosit: tűz- jégellen és az em ber életére.

Képviselő :
V i r á g o s  A i i l i í i l y ,  S z e n t e s  111. kér. V e c s e v i - ú t o a  3 / a .  

F e n n á l l á s a  (1900 év) Óta kifizetett fa díjvisszatérítéseken kívül): 
T í í z l i ú v o U é r t  2.572,780 korona 47 fillért.
J é g d n b - o l r é v t  1.506,068 korona 86 fillért.
Ezenkívül tartalékba helyezett biztosított tagjai részére 958,599 korona

11 fillért.
B i z t o s í t o t t  t ö b b  m i n t  1 6 1 7  m i l l i ó  3 3 7 , 5 3 1  k o r o n a  

é r t é k e t .  10—4

Kiviteli márciusi sör
szabadalm azott n ickel zárral,

18 kra jcár
17

nagy  üveg
5  üveg vételnél

10 » 16

Király sör (paraFa-dugóval)
üvegenkint 2 k ra jcá rra l olcsóbb.

MF* Bárdi maláta sör
nagy  üveg 18 krajcár
5  üveg vételtől 17 »
kis üveg m alá ta  sö r 10 »

K apható  :
.V Hfsl;nnl<‘r’ J e n ő n é l

Szentes.
A Kőbányai Polgári serfőző részv. 

társ. főraktárosa.

|  Tisztelettel tudatjuk Szentes és Vidéke nagyérdemű vevő közönségé- 
|  vei, hogy Szentesen a Hariss-házban, a Peiöfi-száüodáva! szemben, a 
, modern kor összes követelményeinek teljesen megfelelő, a j

Ugyanott kitűnő csongrádi borok

1 liter vételnél 28 krajcár
ő » > 26 »

10 » » 24 »
Ü vegért 6  k rajcárt szám ítok s u g yan

anny iért visszaveszem . 8 — 2
Az italok tisztaságáról kezes kedek.

Bútor-eladás.
Elköltözés miatt mindennemű szo

babútorok és konyhai felszerelés ked
vező föltételekkel azon tál eladók.

. Ugyanott eladók, használt ajtók 
és kirakatok, valamint bérbeadó egy 1 
bútorozott szoba.

Értekezni lehet a Weisz-udvarban, 
a tulajdonossal. 1

j röv idá ru , ú r i és női divat, ka lap- j 
I és cipő-üzletei rendeztünk be. |

Dús választékú raktárt tartunk: fé rfi- és gyermek-kalap, í  
|  fé rfi-  női és gyermekcipők, fé rfi-  és női fehérnemüek, u. m. intek, gal- j 
|  lárok, kézelők, nyakkendők, b ő r- és szövött keziyük, harisnyák, gyér- | 
I mek-ruhák, sapkák, nap- és esőernyök, gyermek-kocsik, utazó táskák, ,

női kézi táskák (rid iküll), pénz- és szivartárcák, ruhadiszek, csipke, szalag,
|  női és fé r f i szabákeilékek, pamut- és cárnaárúk és minden itt fel nem : 
|  sorolt, de üzletágunkba vágó cikkekből.

Raktárunkat teljesen újonnan rendeztük be s egyedüli törekvésünk , 
i lesz, a legújabb divatú cikkek pontos és lelkiismeretes kiszolgálása mel- 1

lett, a lehető l e g o l c s ó b b  áron árúsitani.
I Nagy megtiszteltetésnek fogjuk venni, ha a nagyérdemű közön- j
|  ség árúink szolidságáról, divatosságáról és még is hallatlan o l c s ó -  s 
|  S á g é r ó l  minden vásárlási kényszer nélkül személyesen meggyő- I

ződést szerez. í
A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, vagyunk kiváló |

|  tisztelettel :

I Schvarcz Sim onná és Sársa
I Hariss-ház. 3 9

Nyomatott a „Szentes és Vidéke" könyvnyomda gyorssajtójan Szentesen 1309.




